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UNSER BRIEFKASTEN

Der Altar der Tour de France

Lieber Nebi!

Frankreich hat einmal der Vernunft einen
Altar gebaut. Tempi passati! Heute schreibt ein
Sportjournalist vom «Alfar der Tour de Francen».
Ich komme wahrhaft nicht mehr nach. Ist man
wohl im heutigen Sporiswesen bereifs jenseifs
von Gut und Bésel ..... Konrad.

Lieber Nebi!

Ich lese von dem «Geschenk, das der pé-
daleur de charme in unvergleichlicher Reinheit
auf dem Alfar der Tour de France niedergelegt
hat». Wo steht dieser Alfar! Ist der Verstand
eines Reporfers von der Geschwindigkeit ab-
héngig!

..~ wiirden beweisen, dafj der Sporiredak-
forenberuf zu den bemitleidensweriesten ge-
e Urs.

Lieber Nebi!

Was da im «Sporf» zum Siege Kobleis iiber
Gottes Willen und Lenkung, iiber die Funktion
eines persdnlichen Schutzengels fiir den Sieger,
iiber das Dankgebet, das wir jetzi verrichten
sollten usw. geschriecben worden ist, spottet je-
der Beschreibung und jeder Vernunft. Es ist
eine Schande .... Edith.

Lieber Nebi!

Ich bin weder Atheist, noch Feind des Rad-
sporfs und habe mich iiber den Sieg unsres
Landsmannes richtig gefreut und seine Kraft
und Ausdauer bewundert, aber wenn dann der
Fanafismus so weit geht, dafy er Gotf, Tour de
France, Koblet usw. wie Eicheln, Rosen, Schel-
len miteinander mischlet, dann scheint mir, dafy
da etwas nicht mehr in Ordnung ist. Findest Du
nicht auch, dafj solche Reporfagen und Kom-
mentare nicht nur licherlich wirken, sondern
zur Yerdummung der Leserschaft beitragen?

Peter.
Lieber Nebi! :

Hast Du auch ein stilles Dankgebet verrich-
fet! Ich habe heute, am 1. August, ein Stof-
gebet gesendef. Vielleicht hat der liebe Goftt
doch Erbarmen mit uns armen lIdioten. Glaubst
Du, dafj es etwas niifzf! Lida.

Lieber Nebi!
Ich habe mich fast vier Wochen mitgefreut
an den Leistungen des « pédaleur de charme ».
~ Aber ein Dankgebet habe ich noch nicht ent-
richfef. Ich wufite nicht, dafj der Herrgott mit
den Velo-Rennveranstalfungen etwas zu fun

hat. Darauthin sollfe man doch den 29. Juli zu
einem Landes-Dankgebet-Festtag erkldren. War-
um aber war die Gnade des Herrn nur mif
Koblet und nicht mit Bartali, Coppi und seinem
Bruder, die doch bekanntlich gldubige Christen
sind! Sie bekamen keinen Schutzengel ... Ich
seh’ Pefrus, wie er hiipfte und schrie: Hopp
Schwiiz! Puiz eine Hugi ... Marieli.

Lieber Nebi!

Im Zenfrum Ziirichs, an der Bahnhofstrafe,
herrscht Hochbetrieb. Der Neue Nafionalheld
Koblet ist eben eingetroffen, und Verehrer aller
Altersstufen suchen einen Blick auf das Genie
oder gar ein Autogramm von ihm zu erha-
schen. Der Verkehr stockt, und in den Aufjen-
quartieren warten zahlreiche heimwirts stre-
bende arbeitende Menschen lingere Zeit ver-
geblich auf das Tram. Ein begeisterfer Drei-
kdsehoch besteigt unser Tram. In der Hand
hélt er ein Bild mit der Unferschrift des grofien
Meisters. Das Tram erreicht den Rennweg, der
zu Ehren unsres morgigen Nationalfeiertags in
prachtigem Fahnenschmuck prangf. Der Bub
sagf zur Mutter: Lueg det, Mame, die viele
Féhne! — Darauf sie: Ja, gseesch, das isch alles
zu Ehre vom Koblet! Herbert.

Lieber Konrad, Urs, Peter, Herbert!
Liebe Edith, Lida, und
liebes Marieli!

Und liebes Halbhundert weiterer Briefschreiber
zu dem Fall!l Es ist halt nun einmal so: die
Sportbegeisterung ist grofs und der Koblet ist
momentan so sehr Trumpf, dalf z.B. in dem
Programm fiir die Bundesfeier in Ziirich Fol-
gendes zu lesen war:

f) Ansprache von Herrn Bundesrat Dr.
Karl Koblet, Vizeprasident des Bun-
desrates, Chef des Eidgenossichen
Militéardepartementes.

g) Allgemeiner Gesang mit Musikbe-
gleitung:

Der Setzer ist schon so kobletistisch durch-
gedreht, daff er unsern Bundesrat zu seinem
Namensvetter oder Bruder avancieren léht.
Nun, das vergeht auch wieder. Und dem Sie-
ger sind die Lorbeeren von Herzen zu génnen.
Das Schlimme dagegen ist immer das, wovor
man hie und da durch ein Plakat an Autos ge-
warnt wird: Achtung, Anhédnger! Die Anhéanger,
die gleich einen Halbgott aus ihrem Helden
machen, und jene Sporifjournalisten, die jeg-
lichen Sinn fiir Proportionen verloren haben,
den lieben Gott bemiihen, von Altdren und
Dankgebeten faseln und Zeichen plétzlich er-
wachter Frommigkeit von sich geben. Doch ist,
wie ich mit Vergniigen aus all den Briefen sehe,
der gesunde Sinn und der gesunde Humor bei
uns noch intakt genug, um diese Auswiichse
zu verurfeilen. Mitunter allerdings ist es depri-
mierend, zu wissen, dafj von Tausend Befrag-
ten, wer das Penicillin erfunden habe, héch-
stens ein Prozent den Namen weif;, wéahrend
weit Uber flinfzig Prezent wissen, wer Welt-
meister im Boxen ist. Wissen Sie, wer Behring
ist? Nein, — Er hat ja auch nur das Diphtherie-
Serum erfunden, durch das Millionen von Kin-
dern ihren Mittern erhalten geblieben sind. —
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Wissen Sie, wer Bartali ist? Natirlich — er hat
doch vor zwei Jahren die Tour de France ge-
wonnen! So ist die Welt und bleibt auch so
und wege dém muesch du nid fruurig si.
Nebi.

Einfuhr von Aprikosen

Lieber Nebelspalter!

Yom Eidgenédssischen Volkswirtschaftsdepar-
fement, Sekfion fiir Ein- und Ausfuhr, bekamen
wir am 14. August nachstehendes Schreiben:

An die Importeure von Aprikosen

Einfuhr von Aprikosen
im Zusammenhang mit der
Verwertung der Inlandernte.

Infolge des anhaltenden schlechten Wetters
kann die seinerzeit geschatzte Aprikosen-
erntemenge im Wallis nicht erreicht werden,
so dafy die zur Zeit anfallenden Aprikosen
nicht geniigen, die Markitversorgung zu be-
friedigen. Um dieser nun gegen alle Erwar-
tung aufgetretenen Verknappung auf dem
Aprikosenmarkt nach Méglichkeit zu steuern,
wurde nach telephonischer Riicksprache mit
den Mitgliedern des Fachausschusses fiir Fra-
gen der Ein- und Ausfuhr von Obst und Obst-
produkten und im Einvernehmen mit den zu-
standigen Amisstellen beschlossen, die Im-
portsperre fiir Aprikosen mit sofortiger Wir-
kung aufzuheben.

Es steht dem Importhandel mithin frei, uns
diesbeziigliche Einfuhrgesuche zur Bewilli-
gung zu unterbreiten.

Mit vorziiglicher Hochachtung

Sektion fir Ein- und Ausfuhr
Dienstgruppe F.

Nun sag uns, lieber Nebelspalfer, woher sol-
len wir jetzt die Aprikosen imporfieren! In den
Produkfionsléndern Italien, Frankreich und Un-
garn ist die Saison ldngst voriiber. — Die da-
malige Gelegenheit, billige Aprikosen zu im-
porfieren, wurde uns durch die obige Instanz
verunméglicht. Jetzt, da keinerlei Importmég-
lichkeit mehr besteht, wird die Einfuhr freige-
geben! Ist das nicht zum Lachen!

Die Walliser schitzten ihre Aprikosenernte
auf 6—7. Mill. Kg. In der Praxis erreicht sie
kaum 4 Mill. Kg. Preise: iibersetzt im Verhélt-
nis zur Qualitaf.

Diese Tatsachen kénnen auch im schénen
Wallis mit einer Flasche « Gratis-Fendant » nicht
weggeschwemmt und auch mit schénen Reden
nicht wegdiskutiert werden.

Was meinst Du dazu!

Freundliche Griifje

Lieber E. H.!

Du fragst, ob das nicht zum Lachen sei, —
ich finde, es ist eher zum Heulen. Die unfter-
schreibende Amisstelle weify doch wohl, dak
die Aprikosenernte in den Importlandern jetzt
vorbei ist, oder sie macht sich iber Euch lustig.
Zudem scheinen die Walliser, iiber deren Ka-
pazitdt ja die Klagen bei den Konsumenten
schon lange nicht abreifsen, das zustandige Amt
mit viel zu hoher Schatzung der Ernte genas-
fuhrt zu haben. Auf der Basis: sicher ist sicher.
Es wéare zum mindesten angebracht, solche
Schétzungen inskiinftig mit Vorsicht entgegen-
zunehmen. Als Antwort aber auf das Schreiben
der Sektion fiir Ein- und Ausfuhr wiirde ich an
Eurer Stelle die Bitte aussprechen, man mége
von dort aus die Euch bisher unbekannten
Lénder nennen, in denen jetzt noch Aprikosen
zum Export bereit gemacht werden kénnen.
Vielleicht hat das Amt Beziehungen zum Kénig
von Thule, dem ja auch die Augen nicht auf-
sondern iibergegangen sind.

Freundliche Griike
Nebelspalter.
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